
INSCHRIJVINGSFORMULIER – FORMULAIRE D’INSCRIPTION – REGISTRIERUNGSFORMULAR – REGISTRATION FORM 

 

INTERNATIONALE EXLIBRIS- EN KLEINGRAFIEKWEDSTRIJD – CONCOURS INTERNATIONAL D’EXLIBRIS ET D’OEUVRES GRAPHIQUES DE PETIT FORMAT – INTERNATIONALER EXLIBRIS- UND 
KLEINGRAFIKWETTBEWERB – INTERNATIONAL BOOKPLATES AND SMALL PRINTMAKING COMPETITION SINT-NIKLAAS 2017 

Invullen met drukletters a.u.b. - Remplir clairement aux majuscules s.v.p. - Sehr deutlich buchstabieren bitte - Please fill out in block letters 

de vervaardiger – le créateur – der Verfasser – the author 
Biografie/biographie/Biografie/biography: 

naam/nom/Name/name, 
 surname, last name 

      

 

voornaam/prénom/ 
Vorname/forename/first name 

      

 

geboortedatum/date de naissance/Geburtsdatum/date of birth: 

DD/MM/YYYY 

Geboorteplaats/lieu de naissance/Geburtsort/place of birth: 

       
 

Adres/adresse/Adresse/address: 
straat n°/ rue n°/ Strasse N° / street N° 

 
      

 
 

PC/CP/PLZ/PC         stad/ville/Stadt/town/city       
 
regio/région/ 
Region/region 

      land/pays/Land/state        

 

Tel        E-mail/courriel  xxxxx@xxxx Website       

Extra info / infos supplementaire / Zusatzinfo / additional information 

      
 ____________________________________________________________________________________________________________________________  

Verklaring / Declaration /Erklärung  
NE  Ik neem deel aan de Internationale Exlibris- en Kleingrafiekwedstrijd Sint-Niklaas 2017 met volgende stukken:   
FR  Je prend part au Concours International d’Exlibris et d’Oeuvres Graphiques de petit format Sint-Niklaas 2017 

avec les pièces suivantes:  
DE  Ich möchte mit folgenden Arbeiten am Internationaler Exlibris- und Kleingrafikwettbewerb Sint-Niklaas 2017 

teilnehmen: 
EN  I participate to the Sint-Niklaas 2017 International Bookplates and Small printmaking Competition with the 

next prints: 
AANTAL VAN ELKE SOORT / NOMBRE DE CHAQUE SORTE / ANZAHL DER EINZELNEN ARTEN / NUMBER OF EACH TYPE 

NE  aantal exlibrissen*:  
FR nombre des exlibris*: 
DE  Anzahl Exlibris*: 
EN  number of exlibris – bookplates*: 

1 / 2 / 3* 
 
 

aantal andere kleine prenten*: 
nombre d’autres sortes de petit estampes*: 
Anzahl andere Arten Kleingrafik*: 
other types of small prints* 

1 / 2 / 3* 
 
 

*max. 3 (2x afgedrukt, imprimé 2x, 2x gedrückt, printed twice)   *max. 3 (2x afgedrukt, imprimé 2x, 2x gedrückt, printed twice) 
 
NE  Ik heb de reglementen voor deelname gelezen, begrepen en ga ermee akkoord. 
FR J'ai lu et compris les règles de participation et je les accepte. 
DE  Ich habe die Teilnahmebestimmungen gelesen, zur Kenntnis genommen und bin damit einverstanden. 
EN  I have read and understood the rules and regulations for participation and I accept them.  
 
 Date, signature 

Datum, handtekening 

Datum, Unterschrift __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ ____ 
Date, signature 
 

  



informatie over de ingezonden prenten – information des estampes présentées – Angaben zum 
eingereichten Werk - information about the submitted impressions 

EXLIBRIS - BOOKPLATE 1-2-3 
NE  De vervaardiger van dit exlibris/deze exlibrissen verklaart dat de persoon wiens naam op het exlibris 

gedrukt is, het wedstrijdreglement kent en akkoord gaat met het gebruik van zijn/haar naam op deze prent 
en met de deelname ervan aan de internationale wedstrijd.  

FR Le créateur de cet exlibris/ces ex-libris déclare que la personne dont le nom est imprimé sur l'ex-libris, 
connaît les règles du concours et est d'accord avec l'utilisation de son nom sur cette carte et avec la 
participation a ce concours international.  

DE  Der Verfasser dieses Exlibris/dieser Exlibris bestätigt dass die Person, deren Name auf dem Ex Libris 
gedruckt ist, die Teilnahmebedingungen kennt und dass sie mit der Verwendung seines / ihres Namens auf 
dieser Karte und mit der Teilnahme am internationalen Wettbewerb stimmt.  

EN  The creator of this bookplate/these bookplates states that the person whose name appears on the 
bookplate, upon consideration of the competition rules, agrees to the use of his / her name and to the 
participation in this international competition.  

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
EXLIBRIS - BOOKPLATE 1 
Exlibris voor / exlibris pour / Exlibris für / bookplate for: 

      
 

naam & informatie titularis/nom & information titulaire/Namen & Auskünfte des Inhabers/Name & 
information owner 
 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation date:  2015  2016 

 
technieken / techniques / Techniken / techniques 

 
      

 
afmetingen / dimensions / Grösse / dimensions, 
HxB/HxL/HxB/HxW: 

 
 

x  
 

mm/Mm 

 
Informatie over het thema, symboliek en iconografie op de prent/Information sur le thème, le symbolique et 
l’iconographie de cette estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik, Erklärung der verwendeten 
Symbolik, Ikonographie in diesem Druck/Information about the theme elaborated in this impression and 
explanation of the used symbols, iconography  

 
      
 
 

  

 
 

 
 

handtekening vervaardiger/signature du créateur/ 
Unterschrift des Verfassers/author’s signature: 

 
 

__ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 

  



EXLIBRIS - BOOKPLATE 2 
Exlibris voor / exlibris pour / Exlibris für / bookplate for: 

      
 

naam & informatie titularis/nom & information titulaire/Namen & Auskünfte des Inhabers/Name & 
information owner 
 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation date:  2015  2016 

 

technieken / techniques / Techniken / techniques 
 
      

 

afmetingen / dimensions / Grösse / dimensions, 
HxB/HxL/HxB/HxW: 

 
 

x  
 

mm/Mm 

 

Informatie over het thema, symboliek en iconografie op de prent/Information sur le thème, le symbolique et 
l’iconographie de cette estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik, Erklärung der verwendeten 
Symbolik, Ikonographie in diesem Druck/Information about the theme elaborated in this impression and 
explanation of the used symbols, iconography  

 
      
 
 

 

EXLIBRIS - BOOKPLATE 3 
Exlibris voor / exlibris pour / Exlibris für / bookplate for: 

      
 

naam & informatie titularis/nom & information titulaire/Namen & Auskünfte des Inhabers/Name & 
information owner 
 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation date:  2015  2016 

 

technieken / techniques / Techniken / techniques 
 
      

 

afmetingen / dimensions / Grösse / dimensions, 
HxB/HxL/HxB/HxW: 

 
 

x  
 

mm/Mm 

 

Informatie over het thema, symboliek en iconografie op de prent/Information sur le thème, le symbolique et 
l’iconographie de cette estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik, Erklärung der verwendeten 
Symbolik, Ikonographie in diesem Druck/Information about the theme elaborated in this impression and 
explanation of the used symbols, iconography  

 
      
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

  

  



 

ANDERE SOORT KLEINE PRENT – AUTRE TYPE DE PETITE ESTAMPE – SONSTIGE ART KLEINES 
DRUCKGRAFIKBLATT – OTHER TYPE OF SMALL PRINT 1-2-3 

 

PRENT – ESTAMPE – DRUCKGRAFIKBLATT - PRINT 1 
Titel van de prent / Titre de l’estampe ou du gravure / Titel des Druckgrafikblatts / Title of the print:  

 
      
 

 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation date:  2015  2016 

 

technieken / techniques / Techniken / techniques 
 
      

 

afmetingen (HxB)/dimensions (HxL)/Grösse (HxB)/dimensions 
(HxW): 

 x  mm/Mm 

 

Informatie over het thema en de symboliek op de prent/Information sur le thème et le symbolique de cette 
estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik und Erklärung der verwendeten Symbolik in diesem 
Druck/Information about the theme elaborated in this work and explanation of the used symbols on the print.  

 
 
      
 

 
PRENT – ESTAMPE – DRUCKGRAFIKBLATT - PRINT 2 
Titel van de prent / Titre de l’estampe ou du gravure / Titel des Druckgrafikblatts / Title of the print:  

 
      
 

 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation 
date: 

 2015  2016 

 

technieken / techniques / Techniken / techniques 
 
      

 

afmetingen (HxB)/dimensions (HxL)/Grösse (HxB)/dimensions 
(HxW): 

 x  mm/Mm 

 

Informatie over het thema en de symboliek op de prent/Information sur le thème et le symbolique de cette 
estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik und Erklärung der verwendeten Symbolik in diesem 
Druck/Information about the theme elaborated in this work and explanation of the used symbols on the print.  

 
 
      
 

 
 

 
 

 
 

 

  

  



PRENT – ESTAMPE – DRUCKGRAFIKBLATT - PRINT 3 
Titel van de prent / Titre de l’estampe ou du gravure / Titel des Druckgrafikblatts / Title of the print:  

 
      
 

 

creatiedatum / date de réalisation / Anfertigungsdaten / creation 
date: 

 2015  2016 

 

technieken / techniques / Techniken / techniques 
 
      

 

afmetingen (HxB)/dimensions (HxL)/Grösse (HxB)/dimensions 
(HxW): 

 x  mm/Mm 

 

Informatie over het thema en de symboliek op de prent/Information sur le thème et le symbolique de cette 
estampe/Auskünfte über die Ausarbeitung der Thematik und Erklärung der verwendeten Symbolik in diesem 
Druck/Information about the theme elaborated in this work and explanation of the used symbols on the print.  

 
 
      
 

 

  

   


